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ROMANA

Destinatia de utilizare

Aceasta unealtd Black & Decker a fost conceputa pentru
a proiecta linii laser utilizate in aplicatiile domestice si
pentru a va ajuta sa localizati stalpi, fire electrice sub
tensiune (230 V) si conducte metalice acoperite in pereti.
Aceasta unealta este destinata exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

¢ Avertisment! Atunci cand utilizati unelte ali-
mentate cu baterii, trebuie sa respectati intotdeauna
masurile de siguranta de baza, inclusiv cele din
continuare, pentru a reduce riscul de incendiu, de
baterii care prezinta scurgeri de lichide, de vatamari
corporale si deteriorare a materialelor.

¢ Cititi cu atentie tot acest manual inainte de a utiliza
unealta.

¢ Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara.

Pastrati zona de lucru curata
Zonele si bancurile de lucru dezordonate pot cauza
accidente.

Tineti cont de mediul spatiului de lucru

Nu expunetj unealta la ploaie. Nu utilizatj unealta in condi-
tii de umezeala sau umiditate. Pastrati zona de lucru bine
iluminata. Nu utilizati unealta acolo unde exista riscul de
producere a unui incendiu sau a unei explozii, de ex. in
prezenta lichidelor si gazelor inflamabile.

Tineti copiii la distanta
Nu permiteti copiilor, vizitatorilor sau animalelor sa se
apropie de zona de lucru sau sa atinga unealta.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de
lucru
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.

Fiti vigilent

Fiti atenti la ceea ce faceti. Faceti uz de
regulile de bun simf. Nu utilizati unealta
atunci cand sunteti obositi.

Utilizati unealta corespunzatoare

Destinatia de utilizare este descrisa in acest manual
de instructiuni.

Avertisment! Utilizarea vreunui accesoriu sau atagsament
sau efectuarea vreunei operatjuni cu aceasta unealta
diferite de cele recomandate in prezentul manual de
instructiuni poate implica un risc de vatamare corporala.

Inspectati pentru a depista componentele
deteriorate

Tnainte de utilizare, verificati cu atentie unealta pentru
a depista eventualele deteriorari. Asigurati-va ca unealta
va functiona corespunzator si ca va efectua functia pentru
care a fost proiectat. Nu utilizati unealta in cazul in care
existd vreo componenta deteriorata sau defecta.

Depozitati uneltele atunci cand nu le folositi
Atunci cand nu sunt folosite, uneltele si acumulatorii

trebuie sa fie depozitate intr-un spatiu uscat, incuiat sau
la indltime si nu la indeméana copiilor.

Reparatii

Aceasta unealta respecta conditiile de siguranta.
Reparatiile trebuie sa fie efectuate exclusiv
de catre persoane calificate care folosesc
piese de schimb originale, in caz contrar, se
poate genera un pericol considerabil pentru
utilizator.

Instructiuni suplimentare de siguranta
privind acumulatorii ce nu sunt reincarcabili
¢ Nu incercati niciodata sa desfaceti acumulatorul
pentru niciun fel de motiv.
¢ Nu depozitati in spatji in care temperatura poate
depasi 40 °C.
Atunci cand eliminati acumulatorii, urmati instruc-
tiunile furnizate in sectiunea ,Protejarea mediului
inconjurator®. Nu incinerati acumulatorii.
¢ In conditii extreme, pot surveni scurgeri din acumu-
latori. Atunci cand observati lichid pe acumulatori,
procedatj in felul urmator:
- Stergeti cu grija lichidul folosind o carpa. Evitati
contactul pielii cu lichidul.

*

Instructiuni suplimentare de siguranta
privind laserele

Cititi cu atenti intregul continut al acestui
manual.

Acest produs nu trebuie sa fie utilizat de copii
cu varsta sub 16 ani.

Avertisment! Radiatia laser.
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Nu priviti in fasciculul laser.

-¢{-- Nu priviti direct fasciculul laser cu ajutorul
instrumentelor optice.

Q
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Studiati caracteristicile produsului laser.

¢ Acestlaser se incadreaza in clasa 2 conform cu EN
60825- 1:1994+A1+A2. Nu inlocuiti o dioda laser
cu una de tip diferit. In cazul in care laserul este
deteriorat, prevedeti repararea acestuia de catre
un agent de reparatii autorizat.

¢ Nu utilizatj laserul in scopuri diferite de proiectia
liniilor laser.

¢ Expunerea ochilor la fasciculul unui laser din clasa
2 este considerata a fi sigura pe o durata de maxim
0,25 secunde. Reflectiile genelor vor furniza in mod
normal o protectie corespunzatoare. Pe distante de
peste 1 m, laserul se incadreaza in clasa 1 si este,
astfel, considerat complet sigur.

¢ Nu priviti niciodata direct si in mod intentionat n
fasciculul laser.

¢ Nu utilizatj instrumente optice pentru a privi fasciculul
laser.



¢ Nu instalati unealta intr-o pozitie in care fasciculul
laser poate trece la nivelul capului persoanelor.
¢ Nu lasati copiii sa se apropie de laser.

Instructiuni suplimentare de siguranta

pentru dispozitivele de localizare a stalpilor

¢ Aveti grija deoarece prezenta conductelor sau
a firelor aproape de suprafata peretelui determina
unealta sa le detecteze ca si stalpi.

Instructiuni suplimentare de siguranta
pentru dispozitivele de detectare
a conductelor si cablurilor
¢ Nu utilizati unealta pentru detectarea tensiunii de
c.c. in cabluri neizolate, expuse sau libere.
¢ Nu utilizati unealta ca inlocuitor pentru voltmetru.
¢ Aveti grijad deoarece unealta s-ar putea sa nu
detecteze intotdeauna corect toate conductele si
cablurile. Urmatoarele conditii pot determina rezul-
tate incorecte:
—  Acumulator slab
—  Pereti subtiri cu conducte si cabluri subtiri
—  Pereti foarte subtjri
—  Conducte sau cabluri ingropate foarte adanc
—  Pereti acoperiti cu metal
—  Conditii de umiditate crescuta
—  Cabluri ecranate
¢ Inainte de utilizare, testati intotdeauna unealta
detectand o conducta sau un cablu cunoscut.
¢ Dacd aveti dubii, contactati un constructor calificat.

Avertisment! Aceasta unealta nu va detecta cablurile din
circuitele izolate de reteaua de alimentare, cabluri care
functioneaza cu curent continuu (c.c.) sau cabluri utilizate
pentru telecomunicatii sau sistemele de calculatoare.
Cablurile ascunse (ex.spoturile) ar putea sa nu fie detec-
tate daca intrerupatorul este in pozitia oprit.
Avertisment! Aceasta unealta nu va detecta
conducte de orice alt material decat metal.

Descriere

1. Intrerupétor de pornire/oprire (laser)

2. Intrerupédtor de pornire/oprire (dispozitiv de
localizare stalp/metal)

3. Selector mod de functionare

4. Ecran LCD

5. Indicator LED (detector cablu)

6. Dispozitiv de fixare pe perete

7. Orificii laser

Fig. A

8. Consola de perete

9. Dispozitiv de prindere pe perete cu gaura pentru
cheie

Asamblare

Montarea acumulatorului (fig. B)

¢ Scoateti capacul acumulatorului (10) de pe unealta.
¢ Introduceti acumulatorii in unealta in pozitia din

ilustratie.
¢ Puneti capacul la loc si asigurati-va ca este fixat pe
pozitie.

Montarea pe perete (fig. A si C)
Unealta poate fi montata pe pereti cu ajutorul unuia din
suporturile de fixare pe perete (8 sau 9).

Consola de perete

Daca unealta este montata pe pereti din rigips sau alte

materiale delicate, trebuie utilizatd consola de perete

(8). Pozitia liniei laser se va alinia cu pozitia de montare

a consolei.

¢ Scoateti capacul de protectie (11) de pe stift (12) si
pozitionati-| conform ilustratiei. (fig. C).

¢ Tineti consola de perete la inaltimea dorita in fata
unei locatii adecvate si infingeti stiftul in perete.

¢ Montati unealta agatand elementul de prindere (6)
pe dispozitivul de fixare pe perete.

Avertisment! Stiftul elementului de intercalatie este

ascutit si trebuie manipulat cu grija. Puneti la loc capacul

de protectie imediat dupa ce ati dat jos de pe perete

elementul de intercalatie.

Dispozitiv de prindere pe perete cu gaura pentru cheie

Pentru alte suprafete decat cele din rigips, poate fi folosit

dispozitivul de prindere pe perete cu gaura pentru cheie

(9) agatat de un surub infiletat in prealabil in perete.

Pozitia liniei laser se va alinia cu pozitia de montare

a surubului.

¢ Agatati dispozitivul de prindere pe perete pe un
surub montat la fnaltimea doritd pe o suprafata
convenabila.

¢ Montati unealta agatand elementul de prindere (6)
pe dispozitivul de fixare pe perete.

Utilizare

Utilizarea orificiilor pentru laser (fig. D si

E)

¢ Agatati unealta de perete folosind dispozitivul de
prindere potrivit.

¢ Apasati intrerupatorul de pornire/oprire (1) pentru
a porni unealta.

Indicatorul de autonivelare (13) se va aprinde si va oscila

cat timp unealta este calibrata.

Nota: liniile laser vor fi drepte doar daca unealta este

tinuta la 5° pe verticala.

¢ Apasati intrerupatorul de pornire/oprire (1) in jos
pentru a opri unealta.

Selectarea modului de functionare (fig. D)

Modul de operare este indicat pe ecran (4).

¢ Pentru detectarea stélpilor, apasati selectorul mo-
dului de functionare (3) dupa necesitate pana cand
pozitia ,STALPI* (15) este selectata.

¢ Pentru detectarea stalpilor metalici, conductelor,
etc., apasati selectorul modului de functionare (3)
dupa necesitate pana cand pozitia ,METAL" (16)
este selectata.



Utilizarea functiei pentru depistarea stalpilor

(fig. D si F)

Puteti folosi aceasta functie pentru detectarea stalpilor

din lemn si metal prin placile de rigips cu grosime de

panala 19 mm.

¢ Setati modul de operare dorit.

¢ Pozitionati unealta dreapta pe perete conform ilus-
tratiei.

¢ Tineti apasat intrerupatorul de pornire/oprire (2).
Barele scanerului (17) se vor aprinde si alarma va
suna o data in timp ce unealta este calibrata. Dupa
ce calibrarea este completa (18):

¢ Miscati usor unealta in directie orizontala. Asigurati-
va ca nu o aplecati sau o ridicatj.

¢ Cand prima bara a scanerului (17) se aprinde,
ncetiniti si miscati unealta mai departe pana cand
alarma suna si toate barele scanerului sunt aprinse.

Aceasta pozitie indica o margine a stalpului.

¢ Marcati aceasta pozitie prin gaura de sub elementul
de prindere (6).

¢ Miscati aparatul mai departe pana cand barele s-au
stins.

¢ Tinand in continuare intrerupatorul de pornire/oprire
(2) apdsat, miscati unealta in directia opusa.

¢ Cand prima bara a scanerului (17) se aprinde,
incetiniti si miscati unealta mai departe pana cand
alarma suna si toate barele scanerului sunt aprinse.

Aceasta pozitie indica cealalta margine a stalpului.

¢ Marcati aceasta pozitie prin gaura de sub elementul
de prindere (6).

Centrul stalpului se afla intre cele doud semne.

Utilizarea functiei pentru depistarea

metalului (fig. D si F)

Puteti folosi aceasta functie pentru detectarea conduc-

telor de metal prin placile de rigips cu grosime de pana

la 25 mm. Puteti folosi aceasta functie pentru a verifica

daca un stéalp care a fost detectat in modul pentru stalpi

este din metal.

¢ Setati modul de operare dorit.

¢ Pozitionati unealta dreapta pe perete conform ilus-
tratiei.

¢ Tineti apasat intrerupatorul de pornire/oprire (2).

Barele scanerului (17) se vor aprinde si alarma va suna
o data in timp ce unealta este calibratd. Dupa ce
calibrarea este completa (18):

¢ Miscati unealta usor si lent peste suprafata. Asigu-
rati-va ca nu o aplecati sau o ridicatj.

¢ Cand prima bara a scanerului (17) se aprinde,
ncetiniti si miscati unealta mai departe pana cand
alarma suna si toate barele scanerului sunt aprinse.

Aceasta pozitie indica prezenta unui obiect de metal.

¢ Dupa verificarea zonei de lucru repetati testarea
pentru a va asigura ca aparatul functioneaza corect.

Utilizarea functiei de detectare a cablurilor
(fig. G)

Puteti folosi aceasta functie pentru detectarea cablurilor
sub tensiune prin placile de rigips cu grosime de pana
la 38 mm. Aceasta functie opereaza continuu in toate
modurile de detectare.

Avertisment! Inainte de utilizare testati aparatul pe un

conductor de curent alternativ cunoscut.

¢ Asigurati-va ca aparatul este departe de zona ce
trebuie scanata si de orice alta sursa de curent alter-
nativ. incércarea staticd poate interfera detectarea
ambelor parti ale cablului, rezultand o acuratete
limitata.

¢ Tineti apasat intrerupatorul de pornire/oprire (2).

LED-ul rosu al indicatorului (5) se va aprinde si alarma

va suna o data n timp ce unealta este calibrata. Dupa

ce calibrarea este completa:

4 Miscati unealta usor si lent peste suprafata, apropi-
indu-va din directii diferite.
Asigurati-va ca nu o aplecati sau o ridicafi.

Atunci cand este detectata o sursa de curent alternativ,

LED-ul rosu al indicatorului (5) va clipi.

¢ Dupa verificarea zonei de lucru repetati testarea
pentru a va asigura cd aparatul functioneaza corect.

Sfaturi pentru utilizarea optima

Detectarea stalpilor

¢ Verificati zona ce urmeaza a fi verificata pentru
spatii regulate. Stalpii sau grinzile sunt, de obicei,
la distanta de 400 sau 600 mm unul de altul si au
o grosime de 44 sau 47 mm. Alte obiecte aflate la un
loc sau de grosime diferita ar putea s& nu fie stalp
sau grinda.

Indicator de acumulator consumat (fig. D)
Ecranul LCD va afisa un simbol de acumulator consumat
(19) atunci cand acesta este aproape descarcat.

¢ Inlocuitj la timp acumulatorul.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea separata. Acest produs nu trebuie
sd fie aruncat impreund cu gunoiul menajer.

Tn cazul in care constatatj ca produsul dvs. Black&Decker
trebuie Tnlocuit sau in cazul in care nu va mai este de fo-
los, nu il aruncati impreuna cu gunoiul menajer. Prevedeti
colectarea separata pentru acest produs.

Colectarea separata a produselor uzate si
% a ambalajelor permite reciclarea si refolosirea
materialelor. Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii mediului incon-
jurator si reduce cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colec-
tarea separata a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

Black&Decker pune la dispozitie o unitate pentru co-
lectarea si reciclarea produselor Black&Decker cand
acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare.
Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugam sa returnati
produsul dvs. la orice agent de reparatii autorizat care il
va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de



reparatii autorizat contactand biroul Black&Decker la
adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatji Black&Decker autorizati si detalii
complete despre operatiile de service post-vanzare si
despre datele de contact sunt disponibile pe Internet la
adresa: www.2helpU.com

Acumulatorul
§ La sfarsitul duratei lor de viata utila, eliminatji

acumulatorii acordand o atentie cuvenita me-
diului inconjurator.

¢ Scoateti acumulatorul conform instructiunilor de mai

sus.

¢ Puneti acumulatorul intr-un ambalaj adecvat pentru
a va asigura ca bornele nu pot fi scurtcircuitate.
¢ Predati acumulatorii la un centru de reciclare local.

Specificatii tehnice

BDL230S
Tensiune V9
Dimensiune baterie 6LR61
Lungimea undei nm 630-675
Clasa laserului 2
Putere laser mW <22
Precizie (la 3 m) mm  +-3
Temperatura de functionare °C 0-40
Greutate kg 0,45

Declaratia de conformitate CE
BDL230S
Black & Decker declara ca aceste produse sunt
conforme cu:
89/336C/EE, EN 61010, EN 60825

Kevin Hewitt

Director de Inginerie pentru Consumatori
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
Regatul Unit al Marii Britanii

1-2-2006

Garantie

Black&Decker are incredere in calitatea produselor sale
si ofera o garantie extraordinara. Aceasta declaratie de
garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun fel
drepturile dvs. legale. Garantia este valabila pe teritoriile
Statelor Membre ale Uniunii Europene si in Zona Euro-
peana de Comert Liber.

Tn cazul in care un produs Black&Decker se defecteazé
din cauza materialelor, manoperei defectuoase sau
lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de la
data achizitiei, Black&Decker garanteaza fnlocuirea
componentelor defecte, repararea produselor supuse
uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel de produse
pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu

exceptia cazurilor in care:

¢ Produsul afost utilizat in scop comercial, profesional
sau spre nchiriere;

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau negli-
jentei;

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente;

¢ S-aincercat efectuarea de operatji de catre persoa-
ne diferite de agentii de reparatii autorizati sau de
personalul de service Black&Decker.

Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti dovada
achizitiei la vanzator sau la agentul de reparatji autorizat.
Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de re-
paratji autorizat contactand biroul Black&Decker la adresa
indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista a agentilor
de reparatji Black&Decker autorizatj si detalii complete
despre operatjile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com

Va rugam sa vizitati site-ul nostru www.blackanddecker.
co.uk pentru a inregistra noul dvs. produs Black&Decker
si pentru a fi informat cu privire la produsele noi si
ofertele speciale. Informatji suplimentare despre marca
Black&Decker si despre gama noastra de servicii sunt
disponibile la www.blackanddecker.co.uk

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00187242 - 09-09-2012






